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„Z cesty, ãerviak!“ skríkol Grázlik
Gabo, odsotil mlad‰ieho brata Vzorné-
ho Vilka a utekal do kuchyne.

„NIE!“ skríkol Vzorn˘ Vilko. Plazil
sa za Gabom a zakvaãil sa mu na nohu.

„Odpáº!“ zvrieskol Gabo a chmatol
e‰te neotvorenú ‰katuºu cereálnych
lupienkov. „Ha, ha, nemá‰ na mÀa!“

Vzorn˘ Vilko schmatol ‰katuºu
a vytrhol ju Gabovi z rúk. „Ale ja som
na rade!“

„Nie, ja!“ ziapal Gabo.
R˘chlo roztrhol navrchu obal a strãil

dnu ruku.
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„Ja!“ kriãal Vilko. Roztrhol obal zo-
spodu.

Na zem vypadol mal˘ balíãek.
Gabo s Vilkom po Àom chÀapli.
„Daj to sem!“ huãal Gabo.
„Ale teraz som na rade ja, je môj!“

nariekal Vilko.
„Gabo, nebuì drz˘!“ zakriãala

mama. „Ihneì mu to daj!“
Ani Gabo, ani Vilko nepopustili.
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„NIE!“ kriãali Gabo s Vilkom
jednohlasne. „JA SOM NA RADE, JE
MÔJ!“

Obaja, Grázlik Gabo aj Vzorn˘ 
Vilko totiÏ zbierali mal˘ch ufónikov
z cereálnych lupienkov znaãky Sladké
ráno. Ufónikovia boli rôznofarební, 
od obyãajného zeleného aÏ po vzácne-
ho zlatého. Gabo s Vilkom uÏ mali
v‰etky farby. Okrem jednej. Zlatej.
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„TakÏe, chlapci,“ prehovorila mama.
„Kto je na rade, koho bude hraãka?“

„MOJA!“ skríkli Gabo s Vilkom naraz.
„On ju dostal minule!“ pi‰Èal Gabo.

„Len si spomeÀ, otvoril nové balenie
a dostal modrého ufónika.“

Bola to pravda, Vilko dostal
modrého ufónika – no z predposlednej
‰katule. Ale preão by mal vôbec
nejakého dostaÈ? Keby sa neopiãil po
mne a nezaãal ich zbieraÈ, prem˘‰ºal
Gabo rozãúlene, v‰etci by boli moji.

„NIE!“ vykríkol Vilko. Tiekli mu
slzy. „Gabo otvoril poslednú ‰katuºu.“

„Plaãko,“ posmieval sa Gabo.
„PrestaÀ,“ zamrmlal Vilko.
„PrestaÀ,“ vy‰kieral sa Gabo.
„Mama, Gabo sa mi posmieva,“

Ïaloval Vilko.
„UÏ si spomínam,“ vyhlásila mama.

„Vilko je na rade.“
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„ëakujem, mama,“ pote‰il sa
Vzorn˘ Vilko.

„To nie je fér!“ zrúkol Grázlik Gabo,
keì Vilko roztrhol obal a zajagalo sa
zlato. 

„Ach, anjeliãku môj stráÏniãku,“
Vilko zalapal po dychu, „zlat˘ ufónik!“

Grázlik Gabo sa cítil, akoby ho
niekto udrel do Ïalúdka. Zízal na
úchvatného Ïiarivého zlatého ufónika.

„To nie je spravodlivé!“ reval Gabo.
„Ja chcem zlatého ufónika!“
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